COMPENDIUM OF CANKAM LITERATURE
Aktai - 1. Kurunila Mannan (A petty king) His praise has been sung by the poets Kapilar, Kallatanar, Paranar, Ilankatunko and Velleruk-kilaiyar. Paranar refers to this Aktai gifting away bull-elephants and jewels to the drummers playing on their drums while seated on the throne holding daily court. (Akam.76:3-5). Kallatanar hails this same Aktai as lord of the minstrels for he is said to have revelled in giving horses and young cow-elephants to them. He had Kocar warriors to guard him (Akam.113:3-5). See Akutai.
2. Golan Makal (A Cola princess) Aktai daughter of a Cola king. She had anklets of pure gold; she had thick   plump thighs; her golden complexion exuded beauty (Akam.96:11,12).
Aktai Taatal - Aktai Enpalukkut Tantai (Cola king, father of the princess Aktai). When the warlike father of Aktai, of the 'mighty elephant-corps, engaged and defeated in sword-fight both the Cera and the Pantiya kings in the Paruvur field of battle and seized the bull-elephants of his enemy-kings, there arose a great noise (Akam.96:i2-i7).
Akkuraa - Vallal (A munificent patron) Kumattur Karinaiiar while praising Imaya-varampan Netunceralatan, compares his munificence to that of Akkuran who also displayed his manly prowess and valiancy when he fought on the side of the hundred Kauravas led by Duriyotaua (Pati. 14:5-7). (Dr. U.Ve.Ca. in his commentary on the poem wonders if this Alcku-ran mentioned in the Mahabharata, is one of the First Seven Patrons; though there is no evidence for it, he is perhaps Karna himself.
Tamil Lexicon refers to him as one of the Latter Day Seven Patrons.)
Akatu - I.  Vayiru (Belly)
The white belly of the tortoise is compared to the kettle-drum newly covered by a stretched leatherwrap (Puram. 387:i-4). In the damp earth drenched by the bull-elephant's urination, the hungry wild dhole lay prone on its belly with its udder dry, and shrunken teats (Nar.i03:4-6). Inquiring if she were asleep, the hero gently caressed with a kuvalai flower the soft belly of his beloved who after her child-birth had attained the honourable status of a mother (Nar. 370:5-8).
2. Nafuvifam (The middle)
Superior paddy resembles   the venkai flower wet
in the middle (Puram.390121,22).
Akanatii- Naff in Utpakuti (Heartland) Netunceliyan crossing the large montane forests entered the enemy's heartland and   captured the forts therein (Matu.148,149).
Akappa - U liar an (Inner fort) Palyaijaic Celkelu Kuttuvan besieged and captured the enemy's inner fort and set fire to it in broad daylight (Pati. 22:26,27; Pati.Pa.3:3). Cem-piyan, besieged and captured the inner fort of Kuttuvan. and set fire to it in broad daylight
(Nar.l4:3-5).
Akam - 1. Ullam Ennum Akavuruppu (Heart) Mutuktitumipperuvaluti having won many victories kept the pride and glory thereof locked up in his own heart (Puram.6:25,26). Whenever the bards came to him, the heart of the lord of Cola land, blossomed in joy (Puram.337:1-4). Whenever the heroine heard about the parting of her hero, her heart was stricken with sorrow (Akam. 107:1-3). The hero, whenever he saw his